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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ② 재산 소유자의 경제적 자유를 제한했기에 자본주의가 더 너그러워졌다는 주장(32쪽 ¶3). ①은 저자가

반박하는 자유시장 옹호자의 생각.

2 ① 노예가 담보물이 되고 그 대출이 채권으로 팔리며 미국 금융이 자랐다는 글. ②는 식민지 시대 땅은

값어치가 낮았다는 내용과 반대.

3 ① 자본주의와 자유의 관계는 복잡하며 이를 이해해야 더 인간적인 자본주의가 가능하다는 요지. ⑤는

'순수한 자유' 이야기와 다르다는 내용과 반대.

4 ③ okra(이보어) ·  gumbo(아프리카의 언어)라는 이름이 아프리카에서 왔음을 드러낸다. ①의 아시아는

경쟁 이론일 뿐, ④는 giveaway를 '선물'로 읽은 오독.

5 ④ 아이티에서  당한  쓰라린  패배로  아메리카에서  손을  뗐다.  ①은  패배한  곳을  루이지애나로  바꾼

오답(지문은 in Haiti).

6 ⑤ ①·②·③·④는 Toussaint Louverture, ⑤는 그 뒤를 이어 지도자가 된 Jean-Jacques Dessalines.

7 ③ 수출 대금으로 영국 등 유럽의 기계와 기술을 사들였다. ① 적어도 25% ② 면화 하나는 58% ④ 유럽이

더 부유 ⑤ 영국은 면화를 얻은 쪽.

8 ⑤ 계약 노동은 대영제국이 1917년에 금지했다. 1833년은 대영제국이 노예제를 끝낸 해(31쪽 ¶3).

9 ④ it(the vegetable)은 '불리는' 대상 → 수동 was called. ③은 형용사 new를 꾸미는 부사.

10 ③ (A) escaped to의 목적어이자 절의 주어인 what (B) '능숙한' = skilled (C) 목적어를 거느린 능동의 결과

분사구문 raising.

11 ⑤ '주인'이  재산권을  자유롭게  '행사(exercise)'하도록  부자유를  강제했다  →  surrender(포기하다)는

정반대.

12 ② 자유를 경제 영역에 한정하고 다른 자유와 부딪치면 경제적 자유를 앞세운다 → 매우 제한된 자유. ③은

정반대.

13 ③ these captives는 ③ 앞의 '1,200만 명 넘는 아프리카인'을, ③ 뒤의 They died는 '적어도 200만 명'을

받는다.

14 ④ 새 영토의 정착 · 원주민의 고통 · 서쪽 확장의 흐름에 오크라의 어원(29쪽 ¶1)이 끼어들었다.

15 ② 주어진 글 → (B) 모든 것이 바뀐 워싱턴 DC의 식당 → (A) There = 그 식당의 첫 검보 → (C) 직접 만든

서커태시.

16 ④ 아이티 노예들이 '반란을 일으키지' 않았다면 미국은 동쪽 3분의 1만 차지한 '더 작은' 나라였을 것. ②의

richer는 지문과 무관.

서답형 LIBERTY (1) L 1986 (2) I Igbo (3) B over 12 million (4) E 58% (5) R Louverture (6) T False (7) Y 1917 → L-I-B-

E-R-T-Y. 완성 단어 liberty(자유) — 자기 검증 장치. 함정: C. 2 million · J. 1.5 million · K. 65% · F. 25%

· D. Dessalines · S. 1791 · U. True · A. 1833 · O. 1865.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 영국에 오기 전 먹어 본 적은 없지만 책과 영화로 있는 줄은 알던 채소가 몇 가지 있었다. (관계대명사 that · whose

병렬 / 과거완료)

→ There were some vegetables that I had never tasted before coming to Britain but whose existence I had

known about through books and movies.

02 나는 그 끈적한 질감이 다루기에 조금 어렵다고 느꼈다. (find + O + 형용사 + to V)

→ I found the slimy texture a little difficult to handle.

03 처음 만남을 어색하게 만들었던 그 성질이 요리를 부드럽게 만든 마법 같은 특성으로 드러났다. (turn out to be /

과거완료 관계절)

→ The quality that had made my first encounter slightly awkward turned out to be the magic quality that

made the dish smooth.

04 원주민을 거의 쓸어버린 뒤, 그들은 대신할 일꾼이 절실히 필요했다. (완료 분사구문 Having p.p.)

→ Having nearly wiped out the native population, they desperately needed replacement workers.

05 이 노예들이 없었다면 미국은 오늘날의 경제 초강대국이 될 수 없었을 것이다. (Without ~ + 가정법 과거완료)

→ Without these enslaved Africans,  the US could not have become the economic superpower that it  is

today.

06 이 작물들이 미국 경제에 얼마나 중요했는지 아는 사람은 많지 않다. (간접의문문 how + 형용사 + S + V)

→ Not many of us know how important these crops were for the US economy.

07 이 채권은 유럽 금융가들에게 팔려, 미국이 세계 규모로 자본을 끌어모을 수 있게 해 주었다. (결과 분사구문 + enable

O to V)

→ These bonds were sold on to European financiers, enabling the US to mobilize capital on a global scale.

08 아이티는 노예제를 폐지해, 인류 역사상 그렇게 한 첫 나라가 되었다. (결과 분사구문 + the first ~ to V)

→ Haiti abolished slavery, becoming the first country ever to do so in human history.

09 아이티 혁명에서 당한 쓰라린 패배는 나폴레옹이 아메리카에서 손을 떼기로 결심하게 했다. (사역 make + O + 원형)

→ The bloody nose that he got from the Haitian revolution made Napoleon decide to disengage from the

Americas.

10 그만한 크기의 나라가 지금과 같은 세계 초강대국이 될 수 있었을지는 분명하지 않다. (가주어 It + whether절 / could

have p.p.)

→ It  is  not  clear whether a country of  that  size could have become the global  superpower that  it  has

become.

11 대영제국은 이미 1833년에 노예제를 끝냈지만, 그것이 영국의 공장들이 노예가 생산한 면화로 이익을 얻는 것을

막지는 못했다. (과거완료 / prevent + O + from -ing)

→ The British Empire had already ended slavery in 1833, although that hadn't prevented its factories from

profiting from slave-produced cotton.
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12 이 관계의 복잡함을 더 잘 이해할 때에야 우리는 무엇을 해야 할지 이해하기 시작할 수 있다. (Only + 부사절 → 도치)

→ Only when we understand the complexity of this relationship better can we begin to understand what

to do.

4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

저자가 영국에 온 해 / 오크라를 처음 먹은 곳 1986년 / 남아시아 식당(빈디 바지)

메뉴판의 번역 / 끈적한 질감의 전문 용어 볶은 레이디 핑거(sautéed lady finger) / mucilaginous

오크라 튀김을 먹은 나라 / 프랑구 콩 키아부의 나라 일본 / 브라질

첫  검보를  먹은  도시  /  저자가  만든  유일한

오크라 요리

워싱턴 DC / 서커태시

오크라가 속한 과(科) / 같은 과의 식물 아욱과(Malvaceae) / 면화 · 카카오 · 히비스커스 · 두리안

오크라의 기원(지배적 이론) / 경쟁 이론 아마  아프리카  북동부(에티오피아  ·  에리트레아  ·  수단)  /

동남아시아와 인도

'okra'의 어원 / 'gumbo'의 어원 이보어(나이지리아) / 중앙 · 남동부 아프리카의 언어

노예로 붙잡힌 아프리카인 / 그 과정에서 죽은 사람 1,200만 명 넘음 / 적어도 200만 명

면화와 담배의 미국 수출 비중(19세기) / 1830년대

면화 하나

적어도 25% ~ 많게는 65% / 58%

노예 담보 대출을 다룬 사회학자 / 실린 신문 매슈 데스먼드 / 『뉴욕 타임스』

생도맹그 봉기의 해 / 지도자 1791년 / 투생 루베르튀르

루베르튀르가  붙잡힌  해  /  아이티  독립의  해와

지도자

1802년 / 1804년 · 장자크 데살린

50년 뒤 루이지애나의 설탕 생산 세계 사탕수수 설탕 공급량의 4분의 1

루이지애나 매입의 해 / 팔겠다고 한 사람 1803년 / 나폴레옹

Louisiane라는 이름의 유래 / 미국 영토 대비 넓이 /

매입 뒤 미국 영토

루이 14세 / 약 3분의 1 / 대략 두 배

오리건 지역 매입 / 멕시코 전쟁 1846년(영국으로부터) / 1846~1848년 · 멕시코 영토 3분의 1을 헐값에

링컨의 해방 선언 / 전국의 법이 된 해 1862년 / 1865년

대영제국의 노예제 폐지 / 브라질의 노예제 폐지 1833년 / 1888년

계약 노동자 수 / 계약 기간 / 계약 노동 폐지 약 150만 명 / 3~10년 / 1917년(대영제국)

『Free  to  Choose』의  저자  /  경제  자유  지수를

펴내는 곳

밀턴 · 로즈 프리드먼 / 헤리티지 재단 · 케이토 연구소

피노체트를 지지한 경제학자 / 쿠데타의 해와 죽은

대통령

프리드먼 · 하이에크 / 1973년 · 살바도르 아옌데
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4-3. 통합 사고 문제 — 1장과 2장을 잇는 자리

문제

1장에서 저자는 한국 정부가 젊은이들을 과학 · 공학으로 이끌려고 인문 · 사회과학 계열의 대학 정원과 예산을

일부러  제한했고(25쪽  ¶5),  생산자에게  대출을  최대한  몰아주려고  주택  담보  대출과  소비자  대출을  엄격히

제한했다(26쪽 ¶3)고 썼다. 그리고 개인의 경제 행동과 나라의 경제 성과를 정하는 데 문화는 정책보다 훨씬 힘이

약하다고 결론짓는다(26쪽 ¶5). 2장에서 저자는 지난 150년 동안 자본주의가 더 인간적이 된 것은 오로지 재산

소유자의 경제적 자유를 제한해 왔기 때문이라고 주장한다(32쪽 ¶3). 두 장의 이 대목에 공통으로 쓰인 영어 동사

한 단어를 쓰고, 경제의 결과를 만드는 것은 문화나 시장의 본성이 아니라 사회가 고른 정책과 법이라는 두 장의

공통된 생각을 보여 주는 근거를 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 1장 또는 2장의 어휘를 하나 이상 포함할 것)

두 장에 공통으로 쓰인 동사: Over the last century and a half, capitalism has become more humane only because we

have  the economic freedom of property owners.

두 장에 공통으로 쓰인 동사: restricted (restrict로 써도 인정 · limited는 뜻은 통하지만 원서의 낱말이 아니므로 감점)

근거  1  (예시):  In  Korea,  it  was  policy  rather  than  Confucian  culture  that  shaped  people's  choices:  the

government restricted university places in the humanities to push young people into science and engineering,

and it restricted mortgage and consumer loans to maximize lending to producers.

근거 2 (예시): Capitalism did not become humane on its own; according to the author, it became more humane

only because society restricted the economic freedom of property owners through laws banning slavery and

indenture, protecting the right to strike and instituting the welfare state.

채점: 동사(restricted) + 1장 · 2장의 근거를 각각 하나씩 + 두 장의 어휘(culture, policy, humanities, mortgage loans,

property  owners,  humane,  slavery,  indenture,  strike,  welfare  state  등)  포함.  2장의 '오로지 제한했기 때문'은

저자의 주장이므로 사실처럼 단정하지 말고 '저자는 ~라고 주장한다'로 쓰면 더 좋다. 두 장이 함께 반박하는 단순한

이야기 — 문화에 대한 긍정적 고정관념(헌팅턴, 24쪽 ¶3) / 자유시장 옹호자의 '순수한 자유' 이야기(33쪽 첫 줄) — 를

함께 짚으면 가산.
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